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NARIADENIE RADY (ES) €. 2562/2001
z0 17. decembra 2001

o uzatvoreni Protokolu stanovujiiceho moZnosti rybolovu a finan¢ny prispevok ustanoveny v Dohode
medzi Eurépskym hospodirskym spolocenstvom a vlddou Demokratickej republiky Madagaskar
o rybolove pri Madagaskare na obdobie od 21. mdja 2001 do 20. mdja 2004

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva
anajmd na jej clanok 37 v spojeni s clankom 300 ods. 2 a s prvym
pododsekom ¢lanku 300 ods. 3,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),
kedze:

(1)  podla Dohody medzi Eurépskym hospodarskym spolocen-
stvom a vladou Demokratickej republiky Madagaskar
o rybolove v pobreznych vodich Madagaskaru (?) viedli
zmluvné strany rokovania na urcenie zmien alebo dopl-
neni dohody na konci obdobia platnosti protokolu k doho-
de;

(2)  vysledkom tychto rokovani bol 12. marca 2001 parafo-
vany novy protokol, ktory stanovuje moznosti rybolovu
a finan¢ny prispevok ustanoveny v uvedenej dohode
na obdobie od 21. mdja 2001 do 20. mdja 2004;

(3)  protokol ustanovuje, ze plavidld Spolocenstva, ktoré lovia
podla dohody, budd monitorované satelitom podla pod-
mienok schvélenych zmluvnymi stranami. Na tento el
obe zmluvné strany 17. mdja 2001 prijali ustanovenia
zavadzajuce sposob odosielania tdajov satelitu, ktory
monitoruje polohu plavidiel Spolocenstva loviacich podla
dohody, ktoré nadobudli t¢innost 21. mdja 2001;

(3)  je v zdujme Spolocenstva schvdlit uvedeny protokol;

(4)  sposob rozdelenia moznosti rybolovu medzi ¢lenské staty
by mal byt definovany na zdklade tradi¢ného rozdelenia
moznosti rybolovu podla uvedenej dohody,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tymto sa schvaluje v mene Spolocenstva Protokol, ktory stano-
vuje moznosti rybolovu a finanény prispevok ustanoveny

(1) Stanovisko dorucené 25. oktébra 2001 (zatial neuverejnené v Urad-
nom vestniku).
(» U.v.ESL73,18.3.1986,s. 26.

v Dohode medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a vla-
dou Demokratickej republiky Madagaskar o rybolove v pobrez-
nych vodidch Madagaskaru na obdobie od 21. mdja 2001 do
20. mdja 2004.

Text protokolu je pripojeny k tomuto nariadeniu (3).

Ustanovenia tykajiice sa monitorovacieho systému plavidiel
(VMS) st uvedené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Moznosti rybolovu stanovené v protokole st rozdelené medzi
Clenské staty takto:

a) plavidld na lov tuniakov zdfa- Spanielsko: 18 plavidiel

hovou siefou:

Franciizsko: 20 plavidiel
Taliansko: 2 plavidla
b) plavidld loviace povrchovymi Spanielsko: 23 plavidiel
$ndrami:
Franciizsko: 10 plavidiel
Portugalsko: 7 plavidiel.

Ak ziadosti o licencie od tychto clenskych Stitov nezahfaji
vietky kategérie rybolovu urcené protokolom, méze Komisia
vziat do uvahy Ziadosti o licencie od ktoréhokolvek iného ¢len-
ského 3tatu.

Clanok 3

Clenské stéty, ktorych plavidld lovia podla tohto protokolu, sd
povinné Komisii ozndmit mnoZstva morskych druhov z kazdého
vylovu v rybdrskej zone Madagaskaru v stlade s dohodami usta-
novenymi v nariadeni Komisie (ES) ¢ 500/2001
zo 14. marca 2001, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidla pre
uplatiovanie nariadenia Rady (EHS) ¢. 2847/93 o monitorovan{
ulovkov rybérskych plavidiel Spolocenstva vo vodach tretej kra-
jiny a na volnom mori (¥).

Cldnok 4

Predseda Rady sa tymto opraviiuje urcit osoby splnomocnené
na podpisanie protokolu tak, aby zavizoval Spolocenstvo.

(}) Pre text protokolu pozri U.v.ES L 296, 14.11.2001, s. 10.
(% U.v.ESL73,615.3.2001,s. 8.



04[zv. 5 Uradny vestnik Eurdpskej tinie 311

Clanok 5

Toto nariadenie nadobtda t¢innost v defi jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvidzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.
V Bruseli 17. decembra 2001

Za Radu
predseda
A. NEYTS-UYTTEBROECK
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PRILOHA

USTANOVENIA, KTORE UVADZAJU SPOSOB PRENOSU UDA]OV A\ SUVISLOSTI SO SATELITNYM

MONITOROVANIM POLOHY RYBARSKYCH PLAVIDIEL SPOLOCENSTVA POSOBIACICH PODLA

DOHODY MEDZI EUROPSKYM HOSPODARSKYM SPOLOCENSTVOM A VLADOU DEMOKRATICKE]
REPUBLIKY MADAGASKAR O RYBOLOVE V POBREZNYCH VODACH MADAGASKARU

Vzhladom na skutocnost, Ze Republika Madagaskar zaviedla systém monitorovania plavidiel (VMS) uplatnitelny na jej
narodné lodstvo a pldnuje rozsirit tento systém na nediskriminujicom zdklade na vietky plavidld posobiace v jej
rybérskej zone a vzhladom na to, Ze plavidld Spolocenstva si, v stilade s legislativou Spolocenstva, od 1. janudra 2000
predmetom satelitného monitorovania vsade, kde posobia, sa odporiica, aby §titne orgdny vlajkovych statov
a Republiky Madagaskar satelitom monitorovali plavidld posobiace podla Dohody medzi Eurépskym hospodérskym
spolocenstvom a Demokratickou republikou Madagaskar o rybolove v pobreznych voddch Madagaskaru (dalej len
,dohoda“) nasledovne:

1. pre Gcely satelitného monitorovania ozndmili orgdny Madagaskaru Spolocenstvu stiradnice (zem. sirku a dlzku)
rybérskej zony Madagaskaru (prilozené v dodatku I).

Organy Madagaskaru odosla tieto informécie v elektronickej podobe, vyjadrené v desatinnych stupiioch, do
ddtumového systému WGS-84;

2. zmluvné strany si vymenia informdcie o adresich X.25 a $pecifikdcie pre elektronicky prenos idajov medzi ich
riadiacimi strediskami v stilade s bodmi 4 a 6. Také informdcie musia zahfiat nasledujiice Gidaje, ak st k dispozicii:
mend, telefonne, telexové a faxové ¢islo a adresu elektronickej posty (Internet alebo X.400), ktoré mozu byt
pouzité na vieobecnt komunikdciu medzi riadiacimi strediskami;

3. poloha plavidiel musi byt urcend s hranicou chyby men3ou ako 500 metrov a s intervalom spolahlivosti 99 %;

4. ked plavidlo loviace podla dohody, ktoré je predmetom satelitného monitorovania v sdlade s legislativou

Spolocenstva, vstapi do rybarskej zony Republiky Madagaskar, musi riadiace stredisko vlajkového statu ihned

odoslat nésledné spravy o polohe do malagasského monitorovacieho strediska rybolovu (FMC) v intervaloch
kratsich ako dve hodiny. Predmetné spravy budu identifikované ako spravy o polohe;

5. sprdvy 3pecifikované v bode 4 musia byt odosielané elektronicky vo formdte X.25 bez akéhokolvek dalsicho
protokolu. Musia byt ozndmené v redlnom ¢ase vo formdte stanovenom v dodatku II;

6. ak vznikne na kontinudlnom satelitnom monitorovacom zaradeni intalovanom na palube rybarskeho plavidla
zdvada alebo zariadenie zlyhd, kapitdn plavidla vcas odosle riadiacemu stredisku vlajkového stdtu informdciu
$pecifikovani v bode 4. Za takychto okolnosti bude potrebné posielat spravu o polohe kazdych 12 hodin, pokym
sa plavidlo nachddza v rybdrskej zone Republiky Madagaskar. Riadiace stredisko vlajkového $tdtu alebo rybarske
plavidlo musi tieto spravy ihned poslat FMC. Chybné zariadenie musi byt opravené alebo vymenené ihned po
skonceni rybérskej vypravy plavidla alebo najneskor do jedného mesiaca. Po tomto termine nemdze predmetné
plavidlo podnikndt Ziadnu dalsiu rybdrsku vypravu, kym nie je zariadenie opravené alebo vymenené;

7. riadiace strediskd vlajkového Stitu musia monitorovat pohyb ich plavidiel vo voddch Madagaskaru
v dvojhodinovych intervaloch. Ak plavidld nie s monitorované v stilade s ustanovenymi podmienkami, mus{
byt ihned informované FMC a uplatni sa postup ustanoveny v bode 6;

8. ak FMC zisti, zZe vlajkovy stdt neodosiela informdcie Specifikované v bode 4, musi byt ihned informovand druhd
zmluvnd strana;

9. udaje z monitorovania ozndmené druhej zmluvnej strane v stilade s tymito ustanoveniami st urcené len pre ticely
organov Madagaskaru pri kontrole a monitorovani flotily Spolocenstva loviacej podla dohody. Také udaje
nemdzu byt za ziadnych okolnosti ozndmené tretim strandm;

10. zmluvné strany sthlasia, Ze ¢o najskor a v kazdom pripade najneskor do Sest mesiacov po nadobudnuti ti¢innosti
tychto ustanoventi, podniknt vietky kroky potrebné na splnenie poziadaviek pre spravy uvedené v bodoch 4 a 6;

11. zmluvné strany sthlasia, Ze si na poZiadanie vymenia informécie o zariadeni pre satelitné monitorovanie, aby
bola zaistend kompatibilita kazdej Casti zariadenia s poziadavkami druhej zmluvnej strany pre acely tychto
ustanovent;

12. akykolvek spor tykajici sa interpreticie alebo uplatiovania tychto ustanoveni podlicha konzultdcii medzi
zmluvnymi stranami v spolo¢nom vybore uvedenom v ¢lanku 9 dohody.

Tieto ustanovenia nadobudaji G¢innost 21. mdja 2001.



04[zv. 5 Uradny vestnik Eurdpskej tinie 313
Dodatok I
Siradnice (Sirky a dfiky) rybdrskej zony Madagaskaru
Stradnice v desatinnych stupnoch Stradnice v stupnioch a minttach
Ref. X Y X Y
A 49,40 -10,3 49° 24 -10°18
B 51 -11,8 51°0 -11° 48
C 53,3 -12,7 53°18 -12°42
D 52,2 -16,3 52°12 -16°18
E 52,8 -18,8 52048 -18° 48
F 52 -20,4 52°0° -20° 24’
G 51,8 -21,9 51° 48’ -21° 54
H 50,4 -26,2 50° 24 -26°12
I 48,3 -28,2 48°1¢ -28°12
] 45,4 -28,7 45°24 -28° 42
K 41,9 -27,8 41° 54 —27° 48
L 40,6 -26 40° 3¢’ -26°0
M 41,8 -243 41° 48 -24°18
N 41,6 -20,8 41° 36’ -20° 48
(0] 41,4 -19,3 41°24 -19°18
P 43,2 -17,8 43°12 -17° 48
Q 43,4 -16,9 43° 24 -16° 54’
R 42,55 -15,6 42°3% -15° 36’
S 43,15 - 14,35 43°9 -14°21°
T 45 - 14,5 45°0° -14° 30’
U 46,8 -13,4 46° 48 -13°24
\% 48,4 -11,2 48°24 -11°12
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Dodatok I

Komunikécia sprdv VMS Madagaskaru

CAST UDAJOV Kéd | Povinné/Nepovinné Komentér

Zaciatok zdznamu SR p systémovy udaj; oznacuje zaciatok zdznamu

Adresa AD p Gdaj o spréve; strana urcenia Alfa-3 ISO kéd
krajiny

Odosielatel ES P Udaj o spréve; strana prenosu Alfa-3 ISO kéd
krajiny

Druh sprévy ™ P udaj o spréve; typ spravy, ,POS*

Rédiovy volaci znak RC p udaj o plavidle; medzindrodné oznacenie
radiového spojenia plavidla

Interné referen¢né &islo IR N udaj o plavidle; $pecifické ¢islo plavidla strany
ako Alfa-3 ISO kéd vlajkovej krajiny, po kto-
rom nasleduje ¢islo

Externé registracné ¢islo XR N udaj o plavidle; bo¢né ¢islo plavidla

Sirka LA p tidaj o polohe; poloha plavidla v stupnioch
a mintitach N/SDDMM (WG-84)

Dizka LO p tidaj o polohe; poloha plavidla v stupnioch
a mintitach E/W DDDMM (Wgs-84)

Détum DA P tdaj o polohe; UTC ditum polohy
(YYYYMMDD)

Cas TI p udaj o polohe; UTC ¢as polohy (HHMM)

koniec zdznamu ER p systémovy tdaj; oznacuje koniec zdznamu

Stistava znakov, I1SO 8859,1

Prenos tdajov je ¢leneny nasledujiicim sposobom:

— dvojitd sikmd ciara (//) a kéd oznacuji zaciatok prenosu,

— jedna $ikmd ciara (/) oznacuje oddelenie kodu a tdaju.

Nepovinné tdaje musia byt vloZzené medzi zaciatok a koniec spravy.



